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4\  ACHTUNG de]

Betétigen Sie den Garagentorantrieb nur, wenn Sie das Garagentor voll im Blickfeld haben, sich
dort keine Hindernisse befinden, und der Antrieb richtig justiert ist. Niemand darf die Garage be-
treten bzw. verlassen, wéhrend das Garagentor auf- oder zufahrt.

Geeignet fiir die Antriebsmodelle:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montage und Anschluss des Schliisselschalters

1. Der Schllisselschalter wird ab Werk so ausgeliefert, dass die Riickseite mit Hilfe der mitgelieferten
Schrauben (und ggf. Diibel) direkt am gewiinschten Platz montiert werden kann. Die Schrauben nicht
zu fest anziehen.

2.Kabel (2x mind. 0,5 mm?, ca.6 mm abisoliert), falls schon vorinstalliert, entweder durch die hintere
Offnung der Riickseite filhren oder bei Aufputzinstallation die vorgestanzte Offnung herausbrechen und
Kabel von unten einfiihren. Schliessen sie das Kabel dann an den Klemmen1 + 2 des Schlisselschal-
ters an.

3. Oberen Teil des Schliisselschalters auf den oberen Teil der Riickseite aufsetzen sodass die Rastnasen
in den dafiir vorgesehenen Aufnahmen einrasten. Jetzt den Schliissel in den Zylinder einfiihren, nach
rechts drehen und gleichzeitig den unteren Teil des Schilisselschalters andriicken. Nun rasten auch die
unteren Rastnasen ein. Die Montage des Schilisselschalters ist somit abgeschlossen.

4.Falls nicht schon vorinstalliert, das Kabel ordnungsgeméss zum Antrieb verlegen.

5. Antrieb stromlos schalten und die Lichtabdeckung entfernen. Kabel von oben durch die Fiihrung (links
neben den Klemmen) einfiihren und auch hier mit den Klemmen 1 +2 verbinden. Lichtabdeckung
wieder aufsetzen und den Antrieb wieder an das Stromnetz anschliessen.Der Antrieb kann nun mit dem
Schliisselschalter betrieben werden.

(Siehe hierzu auch Anleitung Garagentorantrieb)

Entsorgung

Unsere elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht in den Hausmill entsorgt werden und

miissen gemaR der WEEE Richtlinie 2012/19/EU, (iber Elektro-Altgerate nach Verwendung
mmm  ordnungsgemaR entsorgt werden, um eine Wiederverwertung von Materialien zu gewahrleisten.
Die getrennte Erfassung von Elektro-Altgeraten fiihrt zu einer umweltgerechten Entsorgung und ist fiir
den Verbraucher vollkommen kostenfrei.
WEEE-Reg.-Nr. in Deutschland: DE66256568.
Beim privaten Endverbraucher als Abfall anfallende Verpackungen miissen einer vom gemischten
Abfall getrennten Sammlung, gemaR der Richtlinie, zugefiihrt werden. Verpackungen durfen nicht im
Restmdill, der Biotonne oder gar in der Natur entsorgt werden. Die Verpackungsmaterialien miissen, je
nach Material, getrennt und in dafiir vorgesehenden Recyclingsbehéltern, sowie in einigen Kommunen in
Wertstofftonnen, entsorgt werden.
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A\  AVERTISSEMENT  fr |

Faites fonctionner I'ouvre-porte uniquement lorsque vous voyez la porte entierement, sans
obstacles et ajustée correctement. Personne ne doit entrer ni sortir du garage lorsque la porte est
en mouvement.

Adapté aux modeles d’entrainements:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montage et raccordement du commutateur a clé

1.Le commutateur a clé est livré de sorte que le dos puisse étre monté directement a I'endroit souhaité au
moyen des vis (et chevilles) fournies. Ne serrez pas trop les vis.

2.Passez le cable (2x 0,5 mm? min., dénudé sur env. 6 mm), s'il est déja installé, par l'orifice au dos ou,
en cas d'installation en applique, découpez I'orifice prédécoupé et passez le cable par le bas. Raccor-
dez le cable ensuite aux bornes 1 + 2 du commutateur a clé.

3.Placez la partie supérieure du commutateur a clé sur la partie supérieure de la face arriére de sorte que
les pattes s’enclenchent dans les logements prévus a cet effet. Insérez ensuite la clé dans le barillet,
tournez-la vers la droite tout en appuyant sur la partie inférieure du commutateur a clé. Les pattes
inférieures s'enclenchent alors également. Le montage du commutateur a clé est terminé.

4.Si le cable n'est pas encore installé, posez-le de maniére conforme jusqu'a 'entrainement.

5. Mettez I'entrainement hors tension et retirez le cache. Passez le cable par le haut dans le guidage
(a gauche des bornes) et connectez-le aux bornes 1 + 2. Remettez le cache en place et rebranchez
I'entrainement a I'alimentation secteur. L'entrainement peut alors étre commandé au moyen du
commutateur & clé.

(Voir a ce sujet aussi la notice de I'entrainement de la porte de garage.)

Elimination

Nos appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers

et doivent étre correctement éliminés aprés utilisation conformément a la directive DEEE
mmm  2012/19/UE, sur les déchets d'appareils électriques et électroniques afin de garantir le recyclage
des matériaux. La collecte séparée des déchets d'appareils électriques, entiérement gratuite pour le
consommateur, permet une élimination dans le respect de I'environnement.
N° d'enreg. DEEE en Allemagne : DE66256568.
Les emballages générés comme déchets par les consommateurs finaux privés doivent étre envoyés a
la collecte séparée des déchets mélangés, conformément & la directive. Les emballages ne doivent pas
étre jetés dans les déchets résiduels, organiques ou méme dans la nature. En fonction des matériaux, les
matériaux d’emballage doivent étre éliminés séparément et dans des conteneurs de recyclage prévus a
cet effet, et dans des bacs de recyclage pour certaines municipalités.
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A\  WAARSCHUWING [ nl |

Stel de opener alleen in werking wanneer de deur volledig in het zicht is, vrij van obstakels en
goed afgesteld. Niemand mag de garage in- of uitgaan terwijl de deur in beweging is.

Geschikt voor de aandrijvingsmodellen:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montage en aansluiting van de sleutelschakelaar

1. De sleutelschakelaar wordt af fabriek zo geleverd dat de achterzijde met behulp van de meegeleverde
schroeven (en evt. deuvels) direct op de gewenste plaats kan worden gemonteerd. De schroeven niet
te vast aandraaien.

2. Kabel (2x minstens 0,5 mm?, ca.6 mm geisoleerd), indien reeds voorgeinstalleerd, ofwel door de acht-
erste opening van de achterzijde voeren of bij opbouwinstallatie de voorgestanste opening uit breken
en de kabel van onderen invoeren. Sluit de kabel dan aan op klem 1 + 2 van de sleutelschakelaar.

3. Het bovenste gedeelte van de sleutelschakelaar op het bovenste deel van de achterzijde plaatsen,
zodat de aanslagneuzen in de daartoe voorziene openingen klikken. Nu de sleutel in de cilinder voeren,
naar rechts draaien en tegelijkertijd het onderste gedeelte van de sleutelschakelaar aan drukken. Nu
klikken ook de onderste aanslagneuzen in. De montage van de sleutelschakelaar is hiermee afgesloten.

4.Indien nog niet voorgeinstalleerd, de kabel zoals voorgeschreven naar de aandrijving leggen.

5. De stroom naar de aandrijving onderbreken en de lichtafdekking verwijderen. De kabel van boven door
de geleiding (links naast de kliemmen) voeren en ook hier met klem 1 + 2 verbinden. De lichtafdekking
terugplaatsen en de aandrijving weer op het stroomnet aansluiten. De aandrijving kan nu met de
sleutelschakelaar worden bediend.

(Zie hierover ook de handleiding bij de garagepoortaandrijving.)

Verwijdering

Onze elektrische en elektronische apparaten mogen niet met het huishoudelijk afval worden

weggegooid en moeten na gebruik op de juiste manier worden afgevoerd in overeenstemming
mmm  met de WEEE-richtljn 2012/19 / EU, betreffende afgedankte elektrische apparatuur uit zorg
voor hergebruik van materialen. De gescheiden inzameling van oude elektrische apparaten leidt tot een
milieuvriendelijke afvoer en is voor de consument geheel gratis.
WEEE-reg. Nr. in Duitsland: DE66256568.
Verpakkingen die als afval bij particuliere eindgebruikers terecht komen, moeten conform de richtlijn
gescheiden van het gemengd afval worden ingezameld. Verpakkingen mogen niet verwijderd worden
via het restafval en de GFT-bak of in de natuur terecht komen. Afhankelijk van het materiaal moet het
verpakkingsmateriaal gescheiden en in daarvoor bestemde recyclingbakken of, in sommige gemeenten,
in afvalbakken worden afgevoerd.
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£\  WARNING en]

Activate the opener only when door is in full view, free of obstruction and properly adjusted. No
one should enter or leave garage while door is in motion.

Suitable for drive models:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Installation and connection of the key switch

1.The key switch is delivered ex works in such a way that the rear side can be mounted directly on the
desired place using the supplied screws (and if necessary plugs). Do not over-tighten the screws.

2.Cable (2x min. 0.5 mm2, approx. 6 mm stripped insulation); if already installed, insert either through
the rear hole in the back or in case of surface mounting, break out the pre-punched hole and insert the
cable from below. Then connect the cable to the terminals 1 + 2 of the key switch.

3.Place the upper part of the key switch on the upper part of the rear side so that the latching lugs engage
in the appropriate mountings. Now insert the key into the cylinder, turn right and at the same time press
the lower part of the key switch. Now click the lower latching lugs into place. The installation of the key
switch is thus complete.

4.1f not already installed, lay the cable properly to the drive.

5. Switch off power supply of the drive and remove the light shield. Insert the cable from the top through
the guide (to the left of the terminals) and also connect to terminals 1 + 2. Replace the light shield and
reconnect the drive to the power supply. The drive can now be operated with the key switch.

(See also instructions for the garage door opener.)

Disposal

Our electrical and electronic equipment may not be disposed of with household waste and

must be disposed of after use properly in accordance with WEEE Directive EU: 2012/19/EU;
mmm  GB UK(NI): SI 2012 nr. 19 on waste electrical and electronic equipment in order to ensure that
materials are recycled. Collecting waste electrical equipment separately means environmentally-friendly
disposal and is completely free of charge for the consumer.
WEEE reg. no. in Germany: DE66256568.
Any waste packaging left over with the end consumer must be collected separately from mixed waste, in
accordance with the Directive. Packaging may not be disposed of with household waste, organic waste or
in nature. Packaging material must be separated according to its material and disposed of in the recycling
containers provided and in certain council recycling bins.
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4\  ADVARSEL da]

Garageportabneren ma kun betjenes, nar der er uhindret overblik over garageporten, der ikke er
nogen hindringer i omradet og portabneren er korrekt justeret. Ingen ma ga ind og ud af garagen,
nar porten er i bevagelse.

Egnet til abningsmodellerne:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montering og tilslutning af negleafbryderen

1. Nagleafbryderen leveres fra fabrikken pa den made, at bagsiden kan monteres direkte pa det enskede
sted ved hjeelp af de medleverede skruer (i givet fald dyvler). Skruerne ma ikke speendes for stramt.

2.Kabel (2x mindst 0,5 mm?, ca. 6 mm afisoleret), safremt allerede preemonteret, fares enten gennem
bagsidens bageste abning eller ved synlig installation breekkes den forstansede abning ud, og kablet
fares nedefra. Derefter forbindes kablet til nagleafbryderens klemmer 1 + 2.

3.Den pverste del af nggleafbryderen seettes pa den everste del af bagsiden, saledes at palerne falder i
hak i de dertil beregnede huller. Nu fares ngglen ind i cylinderen, drejes mod hejre samtidig med, at der
trykkes pa den nederste del af nggleafbryderen. Nu falder de nederste paler ogsa i hak. Monteringen af
nggleafbryderen er dermed afsluttet.

4. Safremt ikke allerede praemonteret, treekkes kablet forskriftsmeessigt hen til abningsanordningen.

5. Abningsanordningen forbindes uden stram, og lysafdaekningen fiernes. Kabel indfgres fra oven
gennem faringen (til venstre ved siden af kiem merne) og forbindes ogsa her med klemmerne 1 + 2.
Lysafdeekning seettes pa igen, og abningsanordningen sluttes til strem igen. Denne kan nu aktiveres
med nagleafbryderen.

(Se herom ogsa vejledningen til garageportabneren.)

Bortskaffelse

Vores elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald og skal

i henhold il WEEE-direktivet 2012/19/EU, om gamle elektroniske apparater bortskaffes korrekt
mmm  efter anvendelse, sa en genanvendelse af materialerne garanteres. Den seerskilte indsamling
af gamle elektroniske apparater medfarer en miljgforsvarlig bortskaffelse og er fuldsteendig gratis for
forbrugeren. WEEE-reg.-nr. i Tyskland: DE66256568.
Emballage, der opstar som affald hos private slutbrugere, skal indsamles separat fra det blandede affald
i overensstemmelse med direktivet. Emballage ma ikke bortskaffes i restaffald, bio-/madaffald eller i
naturen. Emballagematerialer skal, afhaengigt af materiale, adskilles og bortskaffes i genanvendelsesbe-
holdere, eller i nogle kommuner pa genbrugspladser/i genanvendelsescontainere.
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4\  ADVARSEL no]

Garasjeportapneren ma kun aktiveres hvis garasjeporten er fullt synlig, hvis det ikke befinner seg
hindringer i naerheten og hvis apneren er innstilt riktig. Ingen ma ga inn i eller ut av garasjen mens
garasjeporten gar opp eller ned.

Egnet for drivmodeller:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montering og tilkobling av nekkelbryteren

1.Nokkelbryteren leveres fra fabrikken slik, at baksiden enkelt kan plassers pa gnsket sted ved hjelp av
de medleverte skruene (og evt. tapper). Skruene ma ikke trekkes il for fast.

2.For kabelen (2x min. 0,5 mm?, ca.6 mm isolert), dersom allerede installert, enten gjennom den bakre
apningen pa baksiden eller brekk ut den markerte apningen ved installasjon i underlaget og fer kabelen
inn nedenfra. Deretter kobler du til kabelen pa klemmene 1 + 2 til ngkkelbryteren.

3.Sett den gvre delen til nokkelbryteren pa den gvre delen til baksiden, slik at sperrehakene smekker inn
i sporet som er ment for dette. Na forer du ngkkelen inn i sylinderen, dreier til hyre og trykker samtidig
inn den nedre delen til nokkelbryteren. Na gar ogsa de nedre sperrehakene i las.

4.Dersom ikke allerede installert legges kabelen forskriftsmessig til motoren.

5.Koble motoren fra stremmen og fiern dekselet til fotocellen. Fer kabelen inn ovenfra gjennom feringen
(til venstre ved siden av klemmene) og forbind den med klemmene 1 +2. Sett igjen pa dekselet til
fotocellen og koble motoren igjen til stremnettet. Na kan motoren drives med nekkelbryteren.

(Se ogsa veiledningen til garasjeportmotoren.)

Deponering

Vare elektriske og elektroniske apparater ma ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men

ma kastes pa en forskriftsmessig mate i henhold til WEEE-direktivet 2012/19/EU, for elektrisk
mmm 09 elektronisk avfall, for a sikre gjenvinning av materialene i apparatene. Separat innsamling av
kasserte elektriske apparater gir en miljgvennlig avfallshandtering og er fullstendig gratis for forbrukeren.
WEEE-reg.nr. i Tyskland: DE66256568.
Emballasje som blir til avfall hos private sluttbrukere, ma sorteres adskilt fra blandet avfall i henhold il
forskriftene. Emballasje mé ikke kastes sammen med restavfall eller organisk avfall, og ma heller ikke
kastes i naturen. Emballasjemateriale ma sorteres etter materialtype og kastes i gjenvinningsbeholdere
som er avsatt for slikt avfall, i henhold til lokale forskrifter.
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4\  VARNING

Aktivera garageportoppnaren endast om porten ar fullt synlig, fri fran ev. hinder och dppnaren har
justerats in korrekt. Medan garage-porten 6ppnas eller stiangs far inga personer betrada eller
lamna garaget.

Lamplig for driftsmodell:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Montering och anslutning av nyckelbrytare

1.Nyckelbrytaren levereras fran fabriken s& att baksidan kan monteras direkt pa dnskad plats med hjélp
av levererade skruvar (och eventuellt muttrar). Spann inte skruvarna for hart.

2.Kabel (2x min. 0,5 mm?, ca.6 mm avisolerat), om redan forinstallerat, antingen leda genom den bakre
Gppningen pa baksidan eller vid upputsningsintallation, bryt ut den forstansade dppningen och for in
kabeln underifran. Anslut sen kabeln till kidmmorna 1 + 2 pa nyckelbrytaren.

3.Sétt pa den ovre delen av nyckelbrytaren pa den dvre delen av baksidan sa att rastklackarna hakar i
de avsedda upptagningarna. For nu in nyckeln i cylindern, vrid darefter till hdger och tryck samtidigt pa
nyckelbrytarens under del. Nu hakar &ven de undre rastklackarna i. Monteringen av nyckelbrytaren ar
darmed avslutad.

4.Léagg kabeln till drift ordentligt ifall den inte redan &r forinstallerad.

5. Koppla driften till stromlGs och ta bort ljuslocket. For in kabeln ovanifran genom ledningen (till van ster
bredvid klamman) och anslut &ven har med kldmman 1 + 2. Sétt pa ljuslocket igen och anslut driften till
elnatet igen. Driften kan endast drivas med nyckelbrytaren.

(Se hér dven garageportsdriftens bruksanvisning.)

Deponering

Vara elektriska och elektroniska enheter far inte kasseras tillsammans med hushallsavfallet och

maste enligt WEEE-direktivet 2012/19/EU, for elektriskt avfall kasseras korrekt efter anvandning,
mmm  fOr att sékerstélla atervinning av materialen. Den separata bortskaffningen av elektrisk utrust-
ning leder till en miljdvanlig kassering och &r helt gratis for konsumenten.
WEEE-registreringsnr i Tyskland: DE66256568.
Respektive forpackningar fran privata slutanvandare maste enligt direktivet kasseras separat fran hushall-
savfallet. Férpackningarna far inte kasseras tillsammans med restavfall, organiskt avfall och absolut inte i
naturen. Forpackningsmaterialen maste, beroende pa materialet, kasseras separat och i darfor avsedda
atervinningscontainers (vissa kommuner erbjuder sérskilda atervinningsstationer).
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4\  VAROITUS  fi |

Kayta avaajaa vain, kun néet koko oven ja kun se on vapaa esteistd ja avaaja on saadetty oikein.
Kenenkaén ei pida tulla autotalliin tai ldhted autotallista oven ollessa liikkeessa.

Soveltuu kayttolaitemalleille:
BASIC, COMFORT, PREMIUM, ML550EV, ML80OEV, ML1000EV-S / -F

Avainkytkimen asennus ja liittdminen

1. Avainkytkin toimitetaan tehtaalta siten, et kééntopuoli voidaan asentaa suoraan haluttuun paikkaan
mukana toimitettujen ruuvien (ja tarvittaessa propun) avulla. Al kiristé ruuveja liian tiukalle.

2.Vie kaapeli (2 x vah. 0,5 mm?, n. 6 mm eristetta poistettuna), mikali jo esiasennettuna, joko k&antépuo-
len taka-aukon kautta tai pinta-asennuksessa puhkaise esileikattu aukko ja vie kaapeli sisaén alhaalta.
Liité kaapeli sitten avainkytkimen liittimiin 1 + 2.

3. Asenna avainkytkimen ylempi osa kéantépuolen yldosaan niin, etté pidattimet loksahtavat paikoil-
leen niitd varten suunniteltuihin kiinnittimiin. Vie nyt avain sisaan sylinteriin, kierra oikealle ja paina
samanaikaisesti vasten avainkytkimen alaosaa. Nyt myés alemmat pidattimet loksahtavat paikoilleen.
Avainkytkimen asentaminen on suoritet tu siten loppuun.

4. Mikali kaapelia ei ole jo esiasennettuna, veda se asiamukaisesti kayttolaitteeseen.

5. Kytke kayttolaite virrattomaksi ja irrota lampun suojus. Vie kaapeli ylhaalta ohjaimen lapi sisaan (va-
semmalla liittimen vieressd) ja yhdista myos tassé liittimiin 1 + 2. Asenna valosuojus uudelleen ja liita
kéyttlaite jélleen virtapiiriin. Kayttélaitetta voidaan nyt kayttag avainkytkimella.

(Katso tata varten myos autotallin oven kayttolaitteen.)

Kaytostapoistaminen

Sahko- ja elektroniikkalaitteitamme ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Ne on havitettava

kayton jélkeen sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2012/19/EU, mukaisesti,
mmm jotta varmistetaan materiaalien asianmukainen kierratys. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun
erilliskerays edistad ympariston kannalta jérkevaa havittamista ja on kuluttajalle téysin maksutonta.
WEEE-rekisterinumero Saksassa: DE66256568.
Yksityisten kuluttajien jatteena syntyvét pakkaukset on direktiivin mukaisesti kerattava erillaan sekajat-
teesta. Pakkauksia ei saa havittda sekajatteeseen, biojatteeseen tai luontoon. Materiaalista riippuen
pakkausmateriaalit on havitettéva erikseen taté tarkoitusta varten varattuihin kierratysastioihin.
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